For outdoor use-solar panel
requiresdirect sun exposure
for conversion to

usable electric energy.
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DUSK TO DAWN

Turns automatically on at dusk
and turns off at dawn

. 20am Lead wire: 200 cm ‘
10pcs LED: White |

TRIXLINE

Vyrobce CZ: BATERIE CENTRUM, s.r.0., Rini 974/2, 739 32 Vratimov, tel.: +420 596 245 841, Czechia, Misto piivodu: PR.C.; Dovozca SK: BATERIE
CENTRUM SK, s.r.0., Bytticka 16,010 01 ZILINA, Slovakia, Miesto pévodu: PR.C.; Importér HU: BATERIE CENTRUM HU KFT,, 3600 OZD, Vasvar u33,
Hungary, Szarmazasi helye: PR.C.; Importer PL: TRIXLINE Polska sp. z 0.0., ul. Gazownicza 5/1, 43-300 Bielsko-Biata, Poland, Miejsce pochodzenia:

PR.C; Vyrobce EU: Baterie Centrum, s.r.0., - CZECHIA MADE IN CHINA
N 52 Y A\ WARNING

A /) N This product contains a button cell battery.

PAP msamn KEEP AWAY FROM CHILDREN & PETS!

DECORATIVE LED SOLAR LIGHT

CZ / DEKORATIVNI LED SOLARNI SVETLO

SK / DEKORATIVNE LED SOLARNE SVETLO

PL / LAMPA SOLARNA DEKORACYINA, OGRODOWA
HU / DEKORATIV LED NAPELEMES LAMPA

BG / JIEKOPATWBHA LED CONAPHA TAMITA
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CZ-DEKORATIVNILED SOLARNI SVETLO

PRINCIP SOLARNiHO SVETLA: Prostednictvim solarniho panelu dochazi k pfeméné piijimané soldmi energie (slunecniho zdFeni) na elektrickou, kterd
se pouzije k nabiti nabijeci baterie slouZici jako zdroj pro nésledné sviceni. TECHNICKE PARAMETRY: Solarni panel: polykrystalicky kiemik 2V, 60mA; LED:
10 ks bilych LED; Baterie: 1ks AA Ni-MH 1.2V/300mAh; Materidl: plast; Délka kabelu: 2 m, drat; Rozte¢ Zdrovek: 20 cm; Funkee: stabilni a blikajici osvétlent;
Velikost zérovek: piiblizné 610,5cm. UMISTENI SOLARNIHO PANELU: K dosaZeni maximalniho dobiti vloZené nabieci baterie je nutné solami panel
umistit na misto, kde bude b&hem dne pfijimat dostatek slunecniho zafeni. Vyvarujte se umisténi do stinu. Pfi setméni dojde k automatickému zapnuti a pfi
rozednéni nebo vybiti baterie k vypnuti svétla. NAVOD K POUZITI: Pred prvnim pouzitim svétfa nechejte solémi box nabijet po dobu min. 8 hod.
na pifmém slune¢nim svétle. Pozndmka: Pokud nedojde po tomto nabfjeni k automatickému zapnutf po setméni, zkontrolujte nésledujici: a/ Ujistéte se,
7e vypinac je v poloze ON. b/ Zkontrolujte umisténi o kontakty vioZené nabijeci baterie. ¢/ Zajistéte aby byl solami panel umistén tak, aby mohl pfijimat
slunecni zateni. Pokud chcete zkontrolovat, zda je vypinaC v poloze ON, zakryjte soldrni panel dlani ruky. Mélo by dojit k automatickému zapnuti svétla. Pred
uskladnénim nepouzivaného svétla se ujistéte, 7e vypinat je v poloze OFF. VYMENA BATERIE: Pro zajiSténi maximalniho vykonu doporucujeme vyménu
nabijedi baterie v soldrnim boxu minimalné jednou za 12 mésictl. Po demontdZi zadniho vika soldmiho boxu vyméiite baterii za novou stejného typu.
UPOZORNENI: 1/ Pfed prvnim pouzitim musi byt solérnf svétlo nabfjeno na piimém sluneZnim svétle po dobu 8-12 hod. aby bylo dosazeno maximalni
kapacity baterie. 2/ Pro zajisténi optimainiho vykonu pravidelné Cistéte solarni panel vihkou utérkou. NIKDY nepouzivejte k tomuto Cisténi rozpoustédia
apodobné pripravky. 3/ Doba sviceni je zavisla na zemépisné poloze, intenzité slunetniho svétla, klimatickych podminkach a rotnim obdobi. 4/ Pro umisténi
solérniho panelu se snaZte zvolit misto kde bude pfijimat maximum sluneniho svitu a v noci nebude ovliviiovan jinym svételnym zdrojem. 5/ Pokud klesa
vykon svétlai za dodrZen stejnyich svételnych podminek nebo svétio nefunguje viibec - VYMENTE BATERIL. 6/ Vybitou baterii odevzdejte na pfislusném misté
urceném ke shéru nebo recyklaci. NENS TO HRACKA! Svételny zdroj tohoto svitidla je nevymeénitelny. Dodavatel ani prodejce nezodpovidd za vady a poskozeni
zplisobené nesprdvnym pouzivdnim. Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komundini odpad, pouZijte sbérnd mista tfidéného odpadu. Pro aktudini
informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni tifady. Pokud jsou elektrické spotiebice uloZené na sklddkdch odpadki, nebezpecné ldtky mohou prosakovat
dopodzemnivody adostat se do potravniho fetézce aposkozovat vasezdravi,

SK- DEKORATIVNE LED SOLARNE SVETLO

PRINCIP SOLARNEHO SVETLA: Prostrednictvom solarneho panelu dochédza k premene prijimanej soldrnej energie (sinetného Ziarenia) na elektrickd, ktord
sa pouzije na nabitie nabijacie batérie sliZiace ako zdroj pre nésledné svietenie. TECHNI(K& PARAMETRE: Soldmy panel: polykrystalicky kremik 2V, 60mA;
LED: 10 ks bielych LED; Batéria: 1 ks AA Ni-MH 1.2V / 300mAh; Material: plast; Dfzka kabla: 2m, drdt; Rozte¢ Ziaroviek: 20 cm; Funkdie: stabilné
ablikajice osvetlenie; Velkost Ziaroviek: priblizne 6*10,5cm. UMIESTNENIE SOLARNEHO PANELU: Na dosiahnutie maximélneho dobitie viozenej nabfjacie
batérie je nutné solarny panel umiestnit na miesto, kde bude pocas diia prijimat dostatok sinecného Ziarenia. Vyvarujte sa umiestnenia do tiefia. Pri zotmenf
d6jde kautomatickému zapnutiu anad ranom alebo vybitie batérie kvypnutiu svetla, NAVOD NA POUZITIE: Pred prvym pouitim svetlanechajte soldme box
nabijat po dobu min. 8 hod. Na priamom sinecnom svetle. Poznamka: Pokial'neddjde po tomto nabijani k automatickému zapnutie po zotmeni, skontrolujte
nasledujtce: a / Uistite sa, ze vypinac je v polohe ON. b / Skontrolujte umiestnenie o kontakty viozenej nabijacie batérie. ¢ / Zaistite aby bol soldmy panel
umiestneny tak, aby mohol prijimat sinecné Ziarenie. Ak chcete skontrolovat, i je vypinac v polohe ON, zakryte soldmy panel dlafiou ruky. Malo by dojst
k automatickému zapnutie svetla. Pred uskladnenim nepouzivaného svetla sa uistite, Ze vypiat je v polohe OFF. VYMENA BATERIE: Pre zaistenie
maximélneho vykonu odporticame vymenu nabijacie batérie v solirnom boxe minimalne raz za 12 mesiacov. Po demontdZi zadného veka solareho boxu
vymeiite batériu za novti rovnakého typu. UPOZORNENIE: 1/ Pred prvym pouZitim musi byt soldrne svetlo nabijat na priamom slneénom svetle po dobu
8-12 hod. Aby bola dosiahnutd maximélna kapacity batérie. 2 / Pre zaistenie optimdlneho vykonu pravidelne Cistite soldrny panel vihkou utierkou. NIKDY
nepouzivajte k tomuto ¢istenie rozpuistadla a podobné pripravky. 3 / Doba svietenia je zavisld na zemepisnej polohe, intenzite sinecného svetla, klimatickych
podmienkach a roénom obdobi. 4 / Pre umiestnenie solarneho panelu sa snazte zvolit miesto kde bude prijimat maximum slne¢ného svitu a v noci nebude
ovplyviiovany inym svetelnym zdrojom. 5 / Ak klesé vykon svetla aj za dodrZanie rovnakyich svetelnjich podmienok alebo svetlo nefunguje vobec - VYMENTE
BATERIU. 6 / Vybitd batériu odovzdajte na prisluSnom mieste ur¢enom k zberu alebo recykldciu. NIE JE HRACKA! Svetelny zdroj tejto lampy je nevymenitelny.
Doddvatelani preddvajtici nezodpovedajii za vady a Skody spdsobené nesprdvnym pouzivanim. Elektrospotrebice nevyhadzujte do netriedeného komundineho
odpadu, vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. Aktudine informdcie o zbernych miestach ziskate od miestnych dradov. Ak sa elektrospotrebice skladujt
nasklddkach, nebezpecné ldtky mozu prenikat do podzemnych vdd a dostat'sado potravinového retazca, ¢im méZu poskoditvasezdravie.
PL-LAMPASOLARNA DEKORACYJNA, OGRODOWA

ZASADA SWIATLA SEONECZNEGO: Panel stoneczny przeksztatca otrzymana energie stoneczng (promieniowanie stoneczne) w energie elektryczna, ktéra
stuzy do tadowania akumulatora do pézniejszego oswietlenia. PARAMETRY TECHNICZNE: Panel stoneczny: krzem polikrystaliczny 2V, 60mA; LED: 10 sztuk
biatych diod LED; Bateria: 1szt. AANi-MH 1,2V / 300 mAh; Materiat: tworzywo sztuczne; Dhugos¢ kabla: 2 m, przewdd ; Raster zaréwki: 20 cm; Funkgje: statei
migajace oswietlenie; Rozmiar zaréwki: okoto 6*10,5cm. USTAWIANIE PANELU SEONECZNEGO: Aby zmaksymalizowac fadowanie akumulatora, panel
stoneczny musi by¢ umieszczony w miejscu, w ktrym bedzie otrzymywacé wystarczajaca ilosé swiatta stonecznego w ciagu dnia. Unikaj cieniowania. Swiatto
wiycza sie automatycznie, gdy robi sie ciemno, a Swiatto wytacza sie, gdy akumulator staje sie ciemny lub niski. INSTRUKCJA UZYCIA: Przed pierwszym
uzyciem lampy pozwdl, aby modut solarny fadowat sie przez min. 8 godzin w petnym storicu. Uwaga: Jesli po tym fadowaniu nie nastapi automatyczne
wihaczenie zasilania po zmroku, sprawd? nastepujace elementy: a / Upewnij sig, ze przetacznik znajduje sig w pozycji ON. b / Sprawdz potozenie stykéw
wiozonego akumulatora. ¢ / Upewnij sig, ze panel stoneczny jest ustawiony w taki sposéb, aby mdgt otrzymywac swiatto stoneczne. Aby sprawdzic, czy
przefacznik znajduje sie w pozycjiON, przykryj panel stoneczny dtonia. Swiatfo powinno whaczy sig automatycznie. Przed schowaniem nieuzywanego Swiatta
upewnij sig, ze przelacznik znajduje sie w pozycji OFF. WYMIANA AKUMULATORA: W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy wymiane
akumulatora w module solarnym co najmniej raz na 12 miesigcy. Po zdjeciu tylnej pokrywy skrzynki stonecznej wymieri baterie na nowa tego samego typu.
UWAGA: 1/ Przed pierwszym uzyciem Swiatto stoneczne nalezy fadowac w bezposrednim Swietle stonecznym przez 8-12 godzin, aby osiagna¢ maksymalng
pojemnos¢ akumulatora. 2 / Regularnie czys¢ panel stoneczny wilgotng szmatka, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc. NIGDY nie uzywaj rozpuszczalnikéw
ani podobnych produktéw do tego czyszczenia. 3 / Czas odwietlenia zalezy od potozenia geograficznego, natezenia Swiatta stonecznego, warunkéw
klimatycznychi pory roku. 4/ Aby ustawi¢ panel stoneczny, sprobuj wybra¢ miejsce, w ktérym bedzie on otrzymywat maksymalne $wiatto stoneczne i nie beda
miaty na niego wplywu inne Zrédfa $wiatta w nocy. 5 / Jesli moc Swiatta spada nawet w tych samych warunkach oswietleniowych lub swiatto w ogéle
nie dziata - WYMIENIC AKUMULATOR. 6 / Zuzyty akumulator nalezy zutylizowa¢ w odpowiednim punkcie zbidrki lub recyklingu. NJE JESTZABAWKA! Zrédto
Swiatta tejlampy jest niewymienne. Ani dostawca, ani sprzedawca nie ponoszq odpowiedzialnosci za wady i szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
Nie wyrzucaj urzqdzert elektrycznych razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi, korzystaj z punktéw zbidrki odpadow segregowanych. Aby uzyska¢
aktualne informacje na temat punktdw zbidrki, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami. Jesli urzqdzenia elektryczne sq skiadowane na wysypiskach smiedi,
niebezpieczne substancje mogq przedostac sie dowdd gruntowychiprzedostacsie dofaricucha pokarmowego, szkodzqczdrowiu.
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GR - AIAKOZMHTIKO LED HAIAKO ©QZ

APXH HAIAKOY O02Z: To nhiaxé mavel petarpénet m AapBavopevn nhwaxn evépyera (nhaki aktvoBolia) o€ NAeKTpIKi} evépyeia, i oroia Yprotponoteitat yia
™ p6pTIoN TOVERAVAQOPTICGpEVN jimatapiayia petayevéoTepo guapd. TEXNIKEZ IIAPAMETPOI: Hhakog: mohukpuoTahhikG rupitio 2V, 60mA; LED: 10 Ty
Aevka LED. Mravapia: 1 pc A Ni-MH 1,2V / 300mAh; YAko: mhaotiké; Mikog kahwdiou: 2 m, kahddto; Bripa BoABod: 20 cm; Xapaktnpiotixd: otaBepoc kat
avaBooProwpog puTiopoc. MéyeBog hapmuipa: nepinov 6*10,5cm. TOMOGETHIH TOY HAMIAKOY MANEA: Tt va peyiotonotioete TV enava@opulpevn
enavagopu{épevn priatapia, To nhtakd mavek npémetva romoBetn Bl oe onpeio mou Ba déyetal apketd nhiaxd @ue katd ™ Sidpxela e Npépag. Anogiyete T
oxiaon. Otav mégrel 1o okotdd, avaBel autdpata kai 10 gwe ofivel dtav n ymatapia méos i méael. OAHFIEZ XPHIHE: Mpw ypnoijlonoifoeTe o g yia
npWTN Popd, apriote To Nhake kouTi va GopTIoTEd yia pia mepiodo Aertav. 8 wipeg oo ajieao NAako gwe. npeiwon: Edv Sev yivel autpaty evepyonoinen
JETd T0 oKOYAd1 petd and auth t goprion, ehéyéte Ta akdhouba: a / BeBaiwBeite i o Siaxomng eivar ot Béon ON. B / EAéyére T Béon Twv enagiv mg
TonoBetnjévng enavagopti{dpevng pnatapiac. y/ BeBawbeite 6tito nhaxé méveh elva tomoBetnévo étot dote va unopel va déxetarto g oy fhiov. Tiava
ehéy&ere ot o diakommg Bpioketar ot Béon ON, kahiipte Tov nhake ndvel ue v nakdyn Tov Xeplod gag. To gwg Ba mpénet va avaBel autépara. Mpy
anoBnkeboete 1o aypnopomeinto euwe, Pefaiwdeite 6T 0 dakéntng Ppioketar on Béon OFF. ANTIKATAITAIH MMATAPIAZ: Na
va Siaogahioete T uéyiatn andSoon, ouvioTodpe va avtikaiotdre T enavapopuilbpevn pnatapia oTo nhiakd kouti TouhdyioTev ia Gopd KaBe 12 pivec.
Agou agpaipéocTe To Tiow KaMGKI Tou Nhiakol KouTiol, avTiKaTaoTioTe TN unatapia pe i véa tou idiov Timou. MPOLOXH: 1/ Npw and my mpaity XpRon,
70 NNAKO QWG MPEMEL va QOPTIOTE! O Gjiedo NAIAKS PwC yia 8-12 WPEC Yia va emTevyBel N HéaTy KwpTIKGTTA TG pnatapiag. 2 / KaBapilete takTikg
Ton\akd ndveh e éva vypo maviyia va e€acgalioere m peknotn anddoon. OTE unv xpnorponoleite Stahbteg f apéjioia mpoidvra yia autov tov kabaptopo.
3/ 0 xpbvog puwriopod eEaptatal and T yewypagiki) Bon, Tv évraon Tou nhiakod wTog, TIC KMATIKEG CUVBIKeS Kat Ty enoyi. 4/ Nava TonoBemioete 1o
nhiakd néveh, npoonabrjote va emhégete ia tonofeoia omou Ba Séxetarto péyioto nhtakd uq kat Sev B emnpedderat amd aMec inyég puwtog T viyta. S/ Ev
110X T0L PWTAC PEwwBel akdpn Ko kate and ¢ idieg ouvBrikes puTIoNoD 1 To g Sev Aerroupyel kabBohou - ANTIKATAZTHETETH MITATAPIA. 6 / Anoppiyre
T Xpnotonompévn pnatapia o€ karanho onpeio sukhoyric 1 avakokhwong. OX! AIXNIAI! H myr pwtoc avric g Adumag Sev pmopei va aviikaraoradet,
0ijte 0 mpopnBeuTiic ote 0 moAnric evbivovrar yia eAattapata kat (njuég ov mpokadodvrar ard akatdMnAn xprian. Mav revdte ¢ nAekpikés ovokevés we pn
Siakoyrj aorikd amoppijiata, xpnowionoujote ta onueia gudoyric yi Siakoyr anoppuudTwy. EMKoVWVIIOTE JE Tig TOTIKES GPXES Yia viepwieves TApogapies
ayenkd pe Ta onprelo ouMoyijc. Edv ot nAekTpIkéC guoKeés amoBnKelovial O GpoUC UYEIovOUIKITG TagriG, EmKivouveC ouaies umopeiva eioywprioovy ora undysia
UéaraxatvaeigéNdovy oty Toogixij advoiba, BAdmroviag v uyeia oag.

UA- REKOPATUBHUH CBITNORIOAHUHA COHAYHMI CBITNO

MPUHLMN COHAYHOTO CBIT/IA: Conauna naHenb NepeTBOPIOE OTPUMAHY COHAYHY eHeprilo (COHAYHE BUNPOMIIOBAHHA) B ENEKTPUYHY eHeprito, AKa
BUKOPUCTOBYETLCA 414 3apAAKUAKYMYNATOPHa 6aTaped ANA Nofanbiuoro nisciuysanns. TEXHIYHI MAPAMETPU: CotauHa naens: nonikpucTaniyxui
Kpemiit 28, 60mA; LED: 10 ceitnoaioais Ginoro konbopy; Akymynstop: 1 wr. AA Ni-MH 1.2V /300mAh; Matepian: anactk; [loxuHa kabenio: 2 M, iposig;
Kpok unbynuru: 20 com; OcobaMBoCTi: NOCTilHe | MUroTAMBe OCBITAEHHA; Po3MIp Namnouku: npubnusko 6%10,5cm. POSMILLEHHA COHAYHOI NAHENI:
106 MaKciManbHo 36iNbIWATY EMHICTb Nepe3apazxyBaHol akyMynATOpHoi Gatapel, cOHAYHY NaHenb HeoGXigHO PO3MICTUTI Tam, Ae BoHa Gyae
OTPUMYBATH AOCTATHO COHAYHOFO CBITNA NPOTArOM AHA. YHUKaATe 3aTiHEHHA. Konv cTeMHi€, BiH aBTOMATUYHO BKNKYAETHCA,  CBITNIO BUMMKAETHCA, KONN
6arapes TemHie a6o pospamxaeTbes. IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS: nepen nepluum BUKOUCTaHHAM CBITMAbHUKA faiiTe conAuwiih Kopobui
3apAAUTUCA NPOTATOM XB. 8 TOAWH MiZ NPAMMMH COHAYHIUMI NpomeHAMu. pumitka. AKWO niciA 3apAmKaHHA He BIROYBAETbCA aBTOMATUYHOO
BBIMKHEHHA NICNA HACTAHHA TEMPABY, NepesipTe racTynHe: a / llepexoHaiitecs, 1o nepemmuKay 3HaxopuTbea B nonoxeki ON. b / MNepesipre
po3TaLiyBaHHA KOHTAKTiB BCTABNIEHO] akymynATopHoi 6atapei. ¢/ llepexoHaifTecs, Lo COHAYHA NaHENb PO3TALLIOBAHA TaK, 06 Ha Hei MOTPanNAN0 COHAYHe
eaimno. o6 nepekonatuca, o Nepemukay 3HaxoAuTbCA B nonoxenti ON, Hakpuitre coHauHy Nanenb Aoniokelo. CBITIO NOBUHHO BKMKOYATCA
aBTOMaTUYHO. [Tepiul Hix 36epiraTi HeuKopucTare CBITNO, NepeKoHaiiTecs, Lo Nepemukay 3HaxoAUTLCA B nonoxeHHi BUMKHEHO. 3AMIHA BATAPEI:
106 3a6e3neunTin MakcUManbHy NPOAYKTUBHICTb, M PEKOMEHBYEMO 3aMiHIOBATY aKyMyNATOPHY Gatapelo B COHAUHI KOPOBLi NPUHAAMHI 0ZMH pa3 Ha
12 MicaLiB. 3HABLUN 3a/1HI0 KPULLKY COHAUHOT KOPOGKY, 3aMiHiTb GaTapeto Ha HOBY Takora X Tuny. YBATA: 1/ Mepea nepLuim BUKODHCTaHHAM COHAYHY
namny HeoBXigHO 3apAmXaTU NiJ NPAMWMY CONAYHUMU NPOMEHAMM MPOTArOM 8-12 rogiH, 1WO6 JOCATTH MaKCAManbHOT EMHOCTI aKyMynATopa.
2 / PerynApHo ouuLLyiiTe COHAYHY NaHeNb BONOTOK0 TKAHWHOIO, LLj06 3a6e3neuntyt ontumansHy poboty. HIKOMN He BiKopUCTOBYIATE AIA UbOTO OUMLLEHHA
PO3YMHHUKH U NopAiBHi 3ac06u. 3 / Hac OCBITAEHHA 3aNMeXuTb Bifi reorpadiuHOro po3TaillyBaHH, IHTEHCUBHOCTI COHAYHOTO CBITNa, KNIMaTWYHUX YMOB
i nopu poky. 4 / Lo po3taiwyBaTh COHAUHY naHenb, cnpobyiite BuGpaTH Micue, e BoHA Oye OTPUMYBATU MaKCUMYM COHAYHOTO CBiTAA i Ha AKY
He BNAMBATMMYTb iHLLI kepena CBiTna BHOYI. 5 / K10 CBITNOBA MOTYXKHICTb 3MEHLIYETHCA HaBITb 33 OJHAKOBHX YMOB 0CBITAEHHA a6 (BITNO HE NpaLioe
B3arani - SAMIHITb BATAPEO. 6 / Yruniayite BUKopvCTaHWiA aKyMynaTOp y BiANOBIAHOMY NYRKTi nipuitomy abo nepepobiw. HE ITPALUIKA! [lxepeno ceimna
Uiel namnu € HeamiHHUM, Hi noCmayanbhuk, Hi npodaseyb He HeCymb 8ignosioansHocmi 3a dehekmu ma NOWKOOKEHHS, CNPUUHER] HEHANEXHUM
suKopucmaniam. He suxudaiime enexkmponpunadu pasom i3 HECOPMOBAHUM MiCoKUM CMImMAM, BUKopucmosyime nyHkmu 360py 6idcopmosarozo
cmimme. LL{o6 ompumamu axmyansHy iHgopmaiio npo nyHKmu 360py, 36epHimb(A 00 Micyesux opzarie enadu. Akuo enexmponpunadu 36epizaomscs Ha
3BQ/IULIGX, HeOL3NEUH] PeHOBUHU MOXYMb NPOCOYUMUCA 8TPYHMOBI 800U MANOMPANUMU 8 Xapyo8uti NAHUI0Z, 380aI04L LKOOU 8aLIOMY 300P08 0.

www.bateriecentrum.cz

TRIXLIRNE

HU - DEKORATIY LED NAPELEMES LAMPA .

NAPLO FENY ELVE: A napelem a vett napenergiat (napsugarzast) elektromos energidva alakitja, amelyet az tjratilthet§ akkumulator tiltésére hasznalnak
a késtbbi megvilagitdshoz. MUSZAKI PARAMETEREK: Napelemek: polikristalyos szilicium 2V, 60mA; LED: 10 db fehér LED; Akkumuldtor: 1 db AA
Ni-MH 1.2V / 300mAh; Anyag: miianyag; Kébel hossza: 2 m, Glomhuzal; |zz6 hangmagasséga: 20 cm; Jellemzék: dllandé és villogé vilagitas; lzz6 mérete:
kb. 610,5cm. A SOLAR PANEL ELHELYEZESE: Az ijratélthetd djratdlthetd elem maximalizaldsa érdekében a napelemet tgy kel elhelyerni, hogy
anap folyaman elegendd napfényt kapjon. Keriilje az drnyékolast. Amikor elsététiil, automatikusan bekapesol, és a fény kialszik, ha az akkumulator elsététiil
vagy lemeriil. HASZNALATI UTASITASOK: Miel6tt elészor hasznaina a fényt, hagyja, hogy a szolar doboz felt6lt6djon min. 8 6ra kbzvetlen napfényben,
Megjegyzés: Ha a thltés utdn sitétben nem torténik automatikus bekapcsolds, ellendrizze a kivetkeziket: a / Ellendrizze, hogy a kapcsold BE dllashan van.
b/ Ellendrizze a behelyezett jratdlthetd elem akkumulatoranak érintkezdit. ¢ / Ellendrizze, hogy a napelem tgy vane elhelyezve, hogy napfényt vegyen he.
Annak ellendrzéséhez, hogy a kapcsolé ON dlldshan van - fedje le a napelemet tenyerével. A fénynek automatikusan be kell kapcsolnia. A nem hasznalt fény
térolasa elitt ellendrizze, hogy a kapcsold Ki llésban van. AKKUMULATOR KERESESE: A maximalis teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy 12 havonta
egyszer cserélje az jratdithet6 akkumuldtort a szoldr dobozban. A szoldr doboz hatsé fedelének eltavolitdsa utén cserélje ki az akkumuldtort egy ugyanolyan
tipusd elemre. VIGYAZAT: 1/ Az eis6 hasznélat elétt a napsugérzast kozvetlen napfényben kell feltditeni 8-12 6ran keresztiil, hogy elérje az akkumuldtor
maximdlis kapacitést. 2 / Az optimalis teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg a napelemet egy nedves ruhéval. Soha ne hasznéljon olddszert
vagy hasonld terméket a tisztitdshoz. 3 / A meguildgitasi idd a foldrajzi elhelyezkedéstdl, a napfény intenzitésétd, az éghajlati viszonyoktdl és az évszaktdl
fiigg. 4/ A napelem elhelyezéséhez prébaljon meg olyan helyet kivalasztani, ahol a maximalis napfényt kapja, és éjjel més fényforrasok nem befolyasoljak.
5/Haa fényteljesitmény ugyanolyan megvilagitasi korilmények kozdtt is csokken, vagy a fény eqyéltalan nem miikodik - Cseréije ki az elemet. 6 / A hasznélt
akkumulatort dobjaa megfeleld gyijtéhelyre vagy jrahasznositd helyre. A TERMEK NEM JATEK? A termék fényforrdsa nem cserélhetd. Sem aforgalmazd, sem
az eladd nem vdllal feleldsséget a kdrokért a szakszeritlen beavatkozdsbdl, manipuldcidbd, a termék szokatlan haszndlatdbdl eredd esetleges hibdkért.
A terméket ne dobja a szemétbe, haszndlja a szelektiv hulladékgydjtd helyeket. A qyijtShelyekkel kapcsolatos legfrissebb informdcidért forduljon a helyi
hatdsdgokhoz. Ha elektromos késziiléket szemétbe dobjdk, veszélyes anyagok sziviroghatnak a talajvizbe, és bejuthatnak a tdpldlékidncba, kdrositva
azegészséget.

EN-DECORATIVE LED SOLAR LIGHT

SOLAR LIGHT PRINCIPLE: The solar panel converts the received solar energy (solar radiation) into electric energy, which is used to charge the rechargeable
battery for subsequent illumination. TECHNICAL PARAMETERS: Solar panel: polycrystalline silicon 2V, 60mA; LED: 10 pcs of white LEDs; Battery:
1 pc AANi-MH 1.2V / 300mAh; Material: plastic; Cable length: 2 m, wire; Bulb pitch: 20 cm; Features: steady and flashing lighting; Bulb size: approximately
6*10,5cm. PLACING THE SOLAR PANEL: To maximize the rechargeable rechargeable battery, the solar panel must be placed where it will receive enough
sunlight during the day. Avoid shading. When it gets dark, it turns on automatically and the light turns off when the battery gets dark or low. INSTRUCTIONS
FOR USE: Before using the light for the first time, allow the solar box to charge for a period of min. 8 hours in direct sunlight. Note: If no automatic power
on after dark occurs after this charge, check the following: a / Make sure the switch is in the ON position. b / Check the location of the contacts of the inserted
rechargeable battery. ¢ / Ensure that the solar panel is positioned so that it can receive sunlight. To check that the switch is in the ON position, cover the solar
panel with the palm of your hand. The light should turn on automatically. Before storing unused light, make sure that the switch is in the OFF position.
BATTERY REPLACEMENT: To ensure maximum performance, we recommend replacing the rechargeable battery in the sofar box at least once every
12 months. After removing the rear lid of the solar box, replace the battery with anew one of the same type. CAUTION: 1/ Before first use, the solar light must
be charged in direct sunlight for 8-12 hours to reach maximum battery capacity. 2 / Regularly clean the solar panel with a damp cloth
to ensure optimum performance. NEVER use solvents or similar products for this cleaning. 3 / Lighting time depends on geographical location, intensity
of sunlight, climatic conditions and season. 4 / To position the solar panel, try to select a location where it will receive maximum sunlight and will not
be affected by other light sources at night. 5 / If the light output decreases even under the same lighting conditions or the light does not work at all - REPLACE
THEBATTERY. 6/ Dispose of the used battery at an appropriate collection or recycling point. NOTA TOYI The light source of this lamp is non-replaceable. Neither
the supplier nor the seller is responsible for defects and damage caused by improper use. Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
the collection points for sorted waste. Contact your local authorities for up-to-date information on collection points. If electrical appliances are stored in landfills,
hazardous substances canseepintothe groundwater and enter the food chain, harming your heaith,

BG- [IEKOPATUBHA LED CONAPHA IAMAA

TIPHHLYAN HA CBETIO CBETJI0: ConaprusT nanen npeo6pasysa noflyueHara CTbHYEBa eHepri (CTbHYeBa Paaalyis) B eNeKTpUYEcka eHeprits, Koato
(e U3M0/138a 32 3apeX/aHe Ha akymynatopHata Gatepus 3a nocnepsaito ocetnene. TEXHUYECKIA NAPAMETPM: ConapeH naen: nomukpuctanen
canuuui 2V, 60mA; LED: 10 6p. 6env caetopmozy; batepua: 16p AANi-MH 1.2V / 300mAh; Marepuan: nnactmaca; lbmkuna Ha kabena: 2 m, NPOBOAHMK;
(Tbiika Ha Kpywkara: 20 cm; XapakTepucTvkit: CTaGuiHo W MUTalo ocBeTNeHue; Pasmep Ha Kpywikata: npubauanTeno 6*10,5¢m. MocTaaHe
Ha OTbHYEBIA NaHen: 3a [1a YBEMYMTe MaKCMAAHO aKyMynaTopHata BaTepus, CONapHUAT Naen TpabBa Aa Gbae nocTaBeH Tam, KbIETO Liie flofyYaBa
JOCTATBYHO CIbHYEBA CBETAMHA Npe3 fieHn. W3Garpaiite 3aceHyBaHeto. (BeTAMHATa Ce BKMIOYBA aBTOMATUYHO, KOFaTo MOTbMHEE, a C(BETAMHATA
Ce U3KNI0YBA, KOraTo GatepuATa cTaHe ThMHa wnu ustowena. YKASAHUA 3A YNOTPEBA: Mpeau aa u3nonsgate caemnuuaTa 3a MbPBY MbT, OCTaBETe
CTbHUYEBATa KyTiA A2 & 3apex/ia 3a nepuoA 0T min. 8 yaca Ha npska UTbHYeBA (BETMHA. 3abenexKa: AKO Cf1ef} TOBa 3apex/aHe He e NOSIBY aBTOMATUYHO
BK/IOUBAHE C/le KaTo ce 3aTbMHY, NPOBeeTe CeAHoTo: a / Yaepere ce, Ye npesKniouBaTenar e B nonoxenve ON. b / Mposepete MecTononoxeHueTo
Ha KOHTAKTUTE Ha NoCTaBeHara akymynatopka 6atepus. ¢ / YBepere ce, ye CTbHUEBUAT NaHEN € PasnooKeH Taka, Ye a MOKE J1a Mony4aBa CiibHyeBa
CBeTIMHA. 33 4a NPOBEpUTe AANM NPEBKAIDYBATENAT e B nonoxeHue ON, oKpuiiTe CTbHYEBYS NaHen ¢ ANaHTa Ha pbKata cu. (BeTRUHaTa TpAGBa
Za e BKNI0YBA aBTOMATUYHO. [Ipeait Aa CbXpaHaBaTe HEW3NON3BaHA CBETNMHA, YBEPETe Ce, Ye NpeBKNlouBaTensT e B nosioxenue OFF. SAMAHA HA
BGATEPUATA: 32 ia ocurypuTe MakcmanHa nPO3BOAUTERHOCT, NPENopbYBaMe A CMEHATE aKyMynaTopHaTa GaTepus B ConapHaTa KyTia NoHe BeaHbX
Ha 12 meceua. (rief kato 43BajvTe 33/iHuA Kanak Ha CONlapHaTa KyTus, CMexeTe 6aTepuaTa ¢ HoBa ot Chiyya Tun. BHUMAHME: 1/ Mpeau aa uznonseare
3a TbPBY BT, UTbHYEBATa (BeT/HA TPAOBA fa Gb/le 3apeneHa Ha NpAka CTbHYeBA CBETAMHA 33 8-12 uaca, 3a f1a OCTUHE MaKCUMANHUA KanauuteT
Ha BatepusTa. 2/ PefioBHO NOUMCTBaliTe CTbHYEBHUA NaHen ¢ BIaXHa Kbpna, 3a A 0CUTYpHTe onTiManKa pabora. HUKOTA e u3non3saiie pasteoputent
wnu noZoBHU NPOAYKTH 3a ToBa NouvCTBaKe. 3 / BpemeTo 3a OCBETNeHie 3aBUCH OT Fe0rPagCKoTO MECTONONIONKEHME, MHTEH3MBHOCTTA HA CHHYERATA
CBETMNHA, KIMMATHHHVTE YCI0BHUA U Ce30Ha. 4 / 32 la NO3UUVOHUpaTE CTHHYEBIA NaHEN, ONWTaliTe ce Aa U3bepete MACTO, KLAETO Toit e nofyyasa
MaK(IM&NHa OTbHYEB (BETIHA 1 HAMA 43 Gbje 3aCeTHaT OT AAPYTM M3TOYHMLIM Ha CBETUHA NPe3 HOLTa. 5 / AKO CBETAMHHAT MOLYHOCT Hamaree fopu
TIpU CHLYTE YOI0BKA Ha 0CBETAEHIUE WK CBETIMHATA 3061140 He paboTi - (MeHeTe GaTepusTa. 6 / U3KBbpAETe U3MON3BaHaTa 6aTepUs B NOAXOAALL NYHKT
3a cobupanie unu peunknupae. HE E HTPAYKAI Caemunusm U3MOuHUK HG MA3U 1AMNG € HeCMeHseM. Humo D0CmasyuKsm, HUMO Npodaeaysm Hocam
0Me0BOPHOCM 3a Ge(eRmu u Lemy, NpUYUHeHU om Henpa-6uNHa ynompeba. He usxevprsime enexmpudeckume ypedi Kamo Hecopmupany 6umosu
omnadbyu, u3non3gatime nyHKmoseme 3a C6upare Ha (OpMUPAHY OMNAdByU. (85pKeme e C MecmHLIme 6AIGCTY 30 GRMYAH UHPOPMAYUS OMHOCHO
nyHkmoseme 3a (b6upare. Axo enekmpuseckume ypedu (e CoXPAHABAM HA CMeMUU|d, ONACHUME 8eUjecmaa Mo2am 96 NPOHUKHAM
8n00noyseHLme 800U U 0a HABAS3aM 8 XPAHUMEHAMA 8epuzd, KAMO HABPEAIM Ha 8aulemo 30pase.



DE - DEKORATIVES LED-SOLARLICHT -

SOLARLICHT-PRINZIP: Das Solarpanel wandelt die empfangene Sonnenenergie (Sonnenstrahlung) in elektrische Energie um, die zum Aufladen des
Solarmoduls verwendet wirdAkku zur anschlieBenden Beleuchtung. TECHNISCHE PARAMETER: Solarpanel: polykristallines Silizium 2V, 60mA; LED:
10 Stiick weile LEDs; Batterie: 1 Stiick AA Ni-MH 1,2V / 300 mAh; Material: Kunststoff; Kabellinge: 2 m, Anschlusskabel; Lampenabstand: 20 cm; Merkmale:
Dauer- und Blinklicht; Gliihbimengrdfe: ca. 6*10,5cm. PLATZIERUNG DES SOLARPANELS: Um die wiederaufladbare Batterie zu maximieren, muss
das Solarpanel an einem Ort platziert werden, an dem es tagsiiber ausreichend Sonnenlicht erhilt. Vermeiden Sie Schattierungen. Wenn es dunkel wird,
schaltet es sich automatisch ein und das Licht schaltet sich aus, wenn der Akku dunkel oder schwach wird. GEBRAUCHSANWEISUNG: Lassen Sie die Solarbox
vor dem ersten Gebrauch mindestens eine Minute lang aufladen. 8 Stunden bei direkter Sonneneinstrahlung. Hinweis: Wenn nach diesem Ladevorgang kein
automatisches Einschalten nach Einbruch der Dunkelheit erfolgt, iiberpriifen Sie Folgendes: a/ Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf ONsteht. b/ Uberpriifen
Sie die Lage der Kontakte des eingelegten Akkus. ¢ / Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel so positioniert ist, dass es Sonnenficht empfangen kann.
Um zu Giberpriifen, ob der Schalter auf ON steht, decken Sie das Solarpanel mit der Handfliiche ab. Das Licht sollte sich automatisch einschalten. Bevor
Sie ungenutztes Licht aufbewahren, stellen Sie sicher, dass der Schalter auf AUS steht. BATTERIEWECHSEL: Um die maximale Leistung zu gewahrleisten,
empfehlen wir, den Akku in der Solarbox mindestens alle 12 Monate auszutauschen. Nachdem Sie den hinteren Deckel der Solarbox entfernt haben, ersetzen
Sie die Batterie durch eine neue des gleichen Typs. ACHTUNG: 1/Vor dem ersten Gebrauch muss die Solarleuchte 8—12 Stunden langiin direktem Sonnenlicht
aufgeladen werden, um die maximale Akkukapazitét zu erreichen. 2 / Reinigen Sie das Solarpanel regelméBig mit einem feuchten Tuch, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten. Verwenden Sie fiir diese Reinigung NIEMALS Losungsmittel oder ahnliche Produkte. 3 / Die Beleuchtungszeit hingt
von der geografischen Lage, der Intensitét des Sonnenlichts, den klimatischen Bedingungen und der Jahreszeit ab. 4 / Um das Solarpanel zu positionieren,
versuchen Sie, einen Ort auszuwdhlen, an dem es maximales Sonnenlicht erhiilt und nachts nicht von anderen Lichtquellen beeinflusst wird. 5 / Wenn
die Lichtleistung auch bei gleichen Lichtverhdltnissen nachlasst oder das Licht iiberhaupt nicht funktioniert — Tauschen Sie die Batterie aus. 6 / Entsorgen
Sie die verbrauchte Batterie bei einer geeigneten Sammel- oder Recyclingstelle. KEIN SPIELZEUG! Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Weder
der Lieferant noch der Verkéufer hatten fiir Méngel und Schiiden, die durch unsachgemdBen Gebrauch entstehen. Entsorgen Sie Elektrogeréite nichtim unsortierten
Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fiir sortierten Miill. Aktuelle Informationen zu Sammelstellen erhalten Sie bei Ihren drtiichen Behérden.
Bei der Lagerung von Flektrogerdten auf Milldeponien kinnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und so lhrer
Gesundheitschaden.

HR-DEKORATIVNA LED SOLARNA SVJETLO

PRINCIP SOLARNE SVJETLOSTI: Solarni pane! pretvara_primljenu suncevu energiju (suncevo zracenje) u elektricnu energiju koja se koristi
za punjenjepunjiva baterija za naknadno osvjetljenje. TEHNICKI PARAMETRI: Solarni panel: polikristalni silicij 2V, 60mA; LED: 10 kom bijeli LED dioda;
Baterija: 1kom AA Ni-MH 1.2V / 300mAh; Materijal: plastika; Duljina kabela: 2 m, Zica; Korak lukovica: 20 cm; Znadajke: stalno i bljeskajuce osvjetljenje;
Velicina Zarulje: priblizno 6*10,5cm. POSTAVLJANJE SOLARNE PLOCE: Kako biste maksimalno iskoristili punjivu punjivu bateriju, solamu plo¢u morate
postaviti na mjesto gdje ce primati dovoljno sunceve svjetlosti tijekom dana. Izbjegavajte sjenanje. Kad padne mrak, automatski se ukljucuje,
asvjetlo se gasi kad baterija potamniilije prazna. UPUTE ZA UPORABU: Prije prve uporabe svjetiljke ostavite solarnu kutiju da se puni min. 8 sati na izravnoj
suncevoj svjetlosti. Napomena: Ako nakon ovog punjenja ne dode doautomatskog ukljucivanja kad padne mrak, provjerite sljedece: a/ Provjeritejeli prekidac
u polozaju ON. b / Provjerite poloZaj kontakata umetnute punjive baterije. ¢/ Provjerite jeli solarna plo¢a postavljena tako da moze primati sunéevu svjetlost.
Kako biste provjerili je li prekidac u polozaju ON, pokrijte solarnu plocu dlanom. Svjetfo hi se trebalo automatski ukljuciti. Prije spremanja neiskoristenog
svjetla, provjerite je li prekidac u poloZaju OFF. ZAMJENA BATERLIE: Kako biste osigurali maksimalnu ucinkovitost, preporucujemo zamjenu punjive baterije
ussolarnoj kutiji barem jednom svakih 12 mjeseci. Nakon uklanjanja straznjeg poklopca solarne kutije, zamijenite bateriju novom iste vrste. OPREZ: 1/ Prije
prve uporabe, solarno svjetlo se mora puniti na izravnoj suncevoj svjetlosti 8-12 sati kako bi se postigao maksimalni kapacitet baterije. 2 / Redovito Cistite
solarnu plocu vlaznom krpom kako biste osigurali optimalnu ucinkovitost. NIKADA ne koristite otapala ili sli¢ne proizvode za ovo &icenje. 3 / Vrijeme
osvjetljenja ovisi 0 geografskom poloZaju, intenzitetu sunceve svjetlosti, klimatskim uvjetima i godiSnjem dobu. 4 / Kako biste postavili solarnu plogu,
pokuzajte odabrati mjesto na kojem ¢e primati najvise sunceve svjetlostii na koju nocu nece utjecati drugi izvori svjetlosti. 5 / Ako se jatina svjetla smanji ¢ak
i pod istim uvjetima osvjetljenja ili svjetlo uopce ne radi - ZAMIJENITE BATERIJU. 6 / IstroSenu bateriju odloZite na odgovarajuce mjesto za prikupljanje
ili recikliranje. NIJE IGRACKA! izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv. Ni dobavijac ni prodavatelj ne odgovaraju za nedostatke i Stetu nastalu nestrucnom
uporabom. Ne odlaZite elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite sabima mjesta za razvrstani otpad. Obratite se lokalnim Viastima
2aazurirane informacije o sabirnim mjestima. Ako se elektriéni uredaji skladiste na odlagalistima, opasne tvarimogu prodrijetiu podzemne vodeiuiu hranidbeni
lanac, nastetitivasem zdraviju.

SRB - AEKOPATUBHO NES, CONAPHO CBET/10

NPUHLAN CONAPHE CBETAOCTY: Conapky naxen npeTBapa npuMIbeHy CONapHY eHeprujy (CyHUeBO 3pauetbe) y eNeKTPIUHY eHeprujy, Koja ce KopucTu
3a Nykberbenyiea 6atepuja 3a HakHagHo ocsetberbe. TEXHUIKYK MAPAMETPIA: Conapu naHen: nonukpuctaniu cunuyujym 2B, 60mA; JIEA: 10 kom
Genux JIEQ nuopa; batepuja: 1 kom AA Hu-MX 1.2B / 300mAx; Matepujan: nnactvka; [yxwHa kabna: 2m, xuua; Pactojarbe cujanuue: 20 um;
KapakTepuctike: ctanto u Tpenhyhe ocBetbetbe; Benuunna cujamuue: npubmkto 6*10,5cm. MOCTAB/bAE CONIAPHE NNOYE: [a 6y ce MaKm-
u3upana nyruBa nyrusa batepuja, conapHy naHen Mopa 6uTH NocTassbeH Tamo re e fobujatv JOBO/LHO CyHUeBe CRETNOCTM TOKOM AaHa, U3berasajre
ceHyetbe. Kana nagHe Mpak, ayToMaTcky ce yKsbyuyje, a CBETNO Ce racu kapa ce 6atepuja cvpauv unu ucnpasuu. YIYTCTBO 3A YITOTPEBY: lpe npse
ynoTpede (BeTNa, 0CTABUTE CONAPHY KyTHjy AQ C& NYHW Y TPajatby 04 MUH. 8 CaT! Ha AUPEKTHO] CyHUeBOj cBETNOCTY. HanomeHa: AK HakoH OBOT Nytbetba He
Ao 50 ayTOMaTCKOT YK/byuuBatba HaKkOH Mpaka, npoBepuTe cnefehe: a / YsepuTe ce Aa je npekugay y nonoxajy OH. 6 / lpoepuTe nokauujy KoHTaKara
yYMETHyTe NytbuBe GaTepuje. 1t/ YBepuTe ce Aa je CONApHM NaHeN NOCTaBIbEH Tako Aa MOXe Ja MpUMa cyHYeBy cBeTnocT. [la Gucte npoBepunv a i je npek-
uaay y nonoxajy OH, nokpujte conaphy naen gnanom. C(setno 6u tpebano aa ce ykmbyun ayTomatcku. lpe cknagutersa Heuckopuwheor ceetna,
yBepuTe ce fa je npexugay y nonoxajy 000. SAMEHA BATEPUJE: [la 6ucte ocurypanu makcumante nepdopmance, npenopyuyjemo 3ameHy nyruee
6atepuje y conapHoj KyTujli HajMakbe jeaHom y 12 meceLsu. HakoH tTo yKnoRuTe 33y noknonav conape Kytuje, 3aMeHuTe 6atepujy HOBOM UCTe BPCTe.
OMPE3: 1/Mpe npee ynotpebe, conapHo CBETAO MOPa Aia Ce NYHIt Ha AUPEKTHO] CyHUeBoj (BeTNOCTU 8-12 caTit A1a i ce J0CTUrao MaKCUMANHY KanauureT
6atepuje. 2/ PefoBHO YUCTHTE CONAPHU NaHEN BAAXHOM Kpriom Aa bicte obesdbepunn onumante nepdopmance. HIKAJIA He KopucTuTe pacTBapave unm
CMYHE Npou3Boge 3a 0Bo uuwificke. 3 / Bpeme ocBeT/betba 3aBICA Of reorpadicke NoKaLuje, UHTEH3UTET CYHYEBE CBETNOCTH, KNUMATCKWX YCI0BA
W ropuwber fo6a. 4 / la bucte nosuumonupany ConapHu haxen, nokylajre Aa n3abepete nokauujy Ha kojoj fie NPUMaTH MakCMManHy CyHYeBY CBETAROCT
¥ Ha Kojy Hefie yTuYaTK Apyrv n3Bopy cBeTnocT Hofiy. 5/ AKO Ce jauitHa CBETNIOCTU CMatb i YaK 1 TIOZ UCTMM YCI0BUMA OCBETIbEtba I CBETNO YOMILITE He
paaw - 3AMEHUTE BATEPWJY. 6 / Uckopuwhery 6arepujy oqnoxute Ha oaroBapajyhie Mecto 3a npukynibate wnm peuuknaxy. HAJE HTPAYKA! Yzeop
caemiocmu ose iamne je Heamersbus. Hu 006asreay Hu npodasay HUCY 002080pHU 3 HedOCMAIMKe U WMemy HACMAY HenpasuNHUM KopuuihierseM.
He odnaxume enexkmpliyre ypeliaje Kao Hecopmupanu KOMyHA/IHY 0mnNac, Kopucmume cabupHe mayke 3a copmupanu omnad. O6pamume ce IOKAHUM
&/1ACMUMA 30 HAjHOSUJe UHGopMAayUje 0 mecmuma 3a npukynibarbe. Ako ce enexmpuyHu ypefiaju cknaduwime Ha denoHujama, onacie Mamepuje Mozy
npodpemuynod3emHe 800e uyfiuy NGHAY UCXPaHe, UIMemumy 8awiem 30pasrvy.

SI-OKRASNALED SOLARNA LuC

PRINCIP SOLARNE SVETLOBE: Solami panel pretvori prejeto son¢no energijo (sonéno sevanje) v elekiri¢no energio, ki se uporablja za polnjenjepolnilna
baterija za naknadno osvetlitev. TEHNICNI PARAMETRI: Solarni panel: polikristatni silicij 2V, 60mA; LED: 10 kosov belih LED; Baterija: 1 kos AA Ni-MH 1.2V /
300mAh; Material: plastika; DolZina kabla: 2 m, vodilna Zica; Razmak Zarnice: 20 cam; Lastnosti: enakomernain utripajoca osvetlitev; Velikost Zarnice: priblizno
6*10,5cm. NAMESTITEV SOLARNEGA PANELA: Da bi povecali polnilno polnilno baterijo, je treba solarni panel postaviti na mesto, kjer
bo ez dan prejel dovolj sonéne svetlobe. lzogibajte se sencenju. Ko se zmraci, se samodejno vklopi in lucka ugasne, ko se baterija izprazni alije skoraj prazna.
NAVODILAZA UPORABO: Pred prvo uporabo svetilke pustite, da se solarnakatla polni min. 8 ur na neposredni sonéni svetlobi. Opomba: Ce potem polnjenju
ne pride do samodejnega vklopa po temi, preverite naslednje: a/ Prepricajte se, da je stikalo v polozaju VKLOP. b / Preverite lokacijo kontaktov vstavljene
polnilne baterije. ¢ / Prepricajte se, da je sonéna plosta namestena tako, da lahko sprejema sonéno svetlobo. Ce Zelite preveriti, ali je stikalo v poloZaju ON,
pokrijte sonéno plo3to z dlanjo. Lucka se mora samodejno prizgati. Preden shranite neuporabljeno Iu se prepricajte, da je stikalo v polozaju 1ZKLOP.
ZAMENJAVA BATERIJE: Za zagotovitev najvedje utinkovitosti priporotamo zamenjavo polnilne baterije v solami $katli vsaj enkrat na 12 mesecev.
Po odstranitvi zadnjega pokrova solarne Skatle zamenjajte baterijo z novo istega tipa. POZOR: 1/ Pred prvo uporabo je treba solamo svetilko polniti
naneposredni sonéni svetlobi 8-12 ur, da doseze najvecjozmogliivost baterije. 2/ Solami panel redno distite zviazno krpo, da zagotovite optimalno delovanje.
Zatto Zis¢enje NIKOLI ne uporabljajte topil ali podobnih izdelkov. 3 / Cas osvetlitve je odvisen od geografske lege, intenzivnosti son¢ne svetlobe, podnebnih
razmer in letnega tasa. 4 / Ce Zelite postaviti sonéno plosto, poskusite izbrati mesto, kjer bo prejela najvet soncne svetlobe in nanjo ponodi ne bodo vplivali
drugi svetlobniviri. 5/ Ce se svetlobna mo¢zmanjia tudi pri enakih svetlobnih pogojih ali lucka sploh ne deluje-ZAMENJAJTE BATERLIO. 6/ Izrabljeno baterijo
odvrzite na ustreznem zbimem ali reciklaznem mestu. NI IGRACA! Svetlobni vir te svetilke ni zamenljiv. Niti dobavitelj niti prodajalec ne odgovarjata za okvare
in Skodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe. Elektricnih naprav ne odlagajte med nesortirane komunalne odpadke, uporabljajte zbima mesta za sortirane
odpadke. ZanajnovejSeinformacije o zbirnih mestih se obrnite nalokalne oblasti. Ce so elektricne naprave shranjene na odiagaliscit, lahko nevarne snovi pronicajo
vpodtalnicoinvstopijov prehranjevaino verigo ter Skodujejovasemu zdravju.

FR-LUMIERE SOLAIRE DECORATIVEA LED ,
PRINCIPE DE LA LUMIERE SOLAIRE: Le panneau solaire convertit |'énergie solaire reque (rayonnement solaire) en énergie électrique, qui est utilisée pour
charger lebatterie rechargeable pour un éclairage ultérieur. PARAMETRES TECHNIQUES: Panneau solaire:silicium polycristallin 2V, 60mA; LED: 10 LED blanc;
Batterie: 1 pile AANi-MH 1,2V/300 mAh; Matériau: plastique; Longueur du cable: 2 m, fil conducteur; Pas d'ampoule: 20 cm; Caractéristiques: édlairage fixe
etclignotant;Taille de I'ampoule: environ 6*10,5cm. PLACEMENT DU PANNEAU SOLAIRE: Pour maximiser la batterie rechargeable, le panneau solaire doit
étre placé 13 ot il recevra suffisamment de soleil pendant fa journée. Evitez I'ombrage. Lorsqu'il fait sombre, il s'allume automatiquement
etla lumidre s'éteint lorsque la batterie devient sombre ou faible. MODE D'EMPLOI: Avant d'utiliser la lampe pour la premiére fois, laissez la boite sofaire
secharger pendant une période de min. 8 heures en plein soleil. Remarque : Si aucune mise sous tension automatique aprés la tombée de fa nuit ne se produit
aprés cette charge, vérifiez les points suivants : a / Assurez-vous que l'interrupteur est en position ON. b/ Vérifier 'emplacement des contacts de la batterie
rechargeable insérée. ¢/ Assurez-vous que le panneau solaire est positionné de manire a pouvoir recevoir la lumiére du soleil. Pour vérifier que I'interrupteur
est en position ON, couvrez le panneau solaire avec la paume de votre main. La lumiére devrait s'allumer automatiquement. Avant de ranger la lumidre
inutilisée, assurez-vous que I'interrupteur est en position OFF. REMPLACEMENT DE LA BATTERIE: Pour garantir des performances maximales, nous vous
recommandons de remplacer la batterie rechargeable du boitier solaire au moins une fois tous les 12 mois, Aprés avoir retiré fe couvercle arriére du boitier
solaire, remplacez la batterie par une neuve du méme type. ATTENTION: 1/ Avant la premigre utilisation, la lampe solaire doit étre chargée en plein soleil
pendant8a 12 heures pour atteindre fa capacité maximale de la batterie. 2/ Nettoyez réguliérement le panneau solaire avec un chiffon humide pour garantir
un fonctionnement optimal. NE JAMAIS utiliser de solvants ou de produits similaires pour ce nettoyage. 3/ La durée d'éclairage dépend de la situation
géographique, de I'intensité de 'ensoleillement, des conditions climatiques et de la saison. 4/ Pour positionner le panneau solaire, essayez de sélectionner
unemplacement odlil recevra unmaximum de soleil et ne sera pas affecté par d'autres sources lumineusesa nuit. 5/5ile rendement lumineux diminue méme
dansles mémes conditions d'éclairage ousilalumigre ne fonctionne pas du tout, REMPLACEZ LA BATTERIE. 6/ Jetez la batterie usagée dansun pointde collecte
ou de recyclage approprié. PAS UN JOUET! La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplagable. Ni le fournisseur ni e vendeur ne sont responsables
des défauts et dommages causés par une mauvaise utilisation. Ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets municipaux non triés, utilisez les points
de collecte des déchets triés. Contactez vos autorités locales pour obtenir des informations & jour sur Jes points de collecte. i fes appareils électriques sont stockés
dans des décharges, des substances dangereuses peuvents'infiltrer dansles eaux souterraines et pénétrer dans la chaine alimentaire, nuisant ainsic votre santé.
RO-LUMINA SOLARA LED DECORATIVA

PRINCIPIUL LUMINII SOLARE: Panoul solar converteste energia solara primita (radiatia solard) in energie electrica, care este folosita pentru a incircabaterie
reincarcabild pentru iluminare ulterioar. PARAMETRI TEHNICI: Panou solar: siliciu policristalin 2V, 60mA; LED: 10 buc LED-uri alb; Baterie: 1 buc AA
Ni-MH 1.2V / 300mAh; Material: plastic; Lungime cablu: 2 m, fir de ghidare; Pasul becului: 20 cm; Caracteristici: iluminare constanti si intermitentd;
Dimensiunea becului: aproximativ 6*10,5cm. AMPLASAREA PANOULUI SOLAR: Pentru a maximiza bateria reincarcabil reincarcabifd, panoul solar trebuie
amplasatacolo unde va primi suficienta lumina solard in timpulzilei. Evitati umbrirea. Cand se intunecd, se aprinde automat, iar lumina se stinge cand bateria
se intunecd sau scade. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Inainte de a utiliza lumina pentru prima dati, lisati cutia solard si se incarce pentru
0 perioada de min. 8 ore in lumina directa a soarelui. Nota: Daci nu are loc o pornire automata dupa intuneric dupa aceasts incarcare, verificati urmétoarele:
a/ Asigurati-va ca comutatorul este in pozitia ON. b / Verificati locatia contactelor bateriei reincarcabile introduse. ¢ / Asiqurati-va cd panoul solar este
pozitionat astfel incat sd poata primi lumina soarelui. Pentru a verifica dacintrerupatorul este in pozitia ON, acoperiti panoul solar cu'palma. Lumina r trebui
s se aprindd automat. Inainte de a depozita lumina nefolositd, asigurati-va ca intrerupétorul este in pozitia OPRIT, TNLOCUIREA BATERIEI: Pentru a asigura
performante maxime, vi recomandam sa inlocuiti bateria reincdrcabild din cutia solard cel putin o data la 12 {uni. Dupd indepértarea capacului din spate
al cutiei solare, inlocuii bateria cu una nous de acelasi tip. ATENTIE: 1/Tnainte de prima utilizare, lumina solar3 trebuie incircats in lumina direct3 a soarelui
timp de 8-12 ore pentru a atinge capacitatea maxima a bateriei. 2 / Curéitati in mod regulat panoul solar cu o carpa umeda pentru a asigura o performanta
optimd. NU folositi NICIODATA solventi sau produse similare pentru aceast3 curatare. 3 / Timpul de iluminare depinde de locatia geograficd, intensitatea
luminii solare, conditiile climatice si anotimp. 4/ Pentru a pozitiona panoul solar, incercati s3 selectati o locatie in care acesta va primi maxim de lumind solara
si nu va fi afectat de alte surse de lumin pe timp de noapte. 5 / Dacd puterea de lumina scade chiar si in aceleasi conditii de fluminare sau lumina
nufunctioneazi deloc- INLOCUITI BATERIA. 6 / Aruncatj bateria uzatd la un punct adecvat de colectare sau reciclare. NU O JUCARIE! Sursa de lumindi a acestei
Idmpi nu poate fi inlocuitd. Nici furnizorul, nici vénzdtorul nu sunt rdspunzdtori pentru defectele si daunele cauzate de utilizarea necorespunzdtoare. Nu aruncati
aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, folositi punctele de colectare a deseurilor sortate. Contactafi autoritdtile locale pentru informatii actualizate
despre punctele de colectare. Dacd aparatele electrice sunt depozitate in gropile de gunoi, substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot intra
inlantul alimentar, ddundnd sdndtatii dumneavoastrd.



